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LEGENDE/SYMBOLES PRODUITS PETROLIERS
ITEM| SYM. | DESCRIPTION # CODE  [ITEM| SYM. | DESCRIPTION # CODE  |ITEM| SYM. | DESCRIPTION # CODE
1 RESERVOIR EXTERIEUR SOUTERRAIN RBQ 8.23 | 11 SOUPAPE SOLENOIDE B139-09 28a|—| NOUVEL INDICATEUR DE NIVEAU VISUEL
TYPE: FIBRE DE VERRE, DOUBLE PAROI & FABRICANT: ASCO SERIE 8266 (NORMALEMENT FERME) q;! FABRICANT: OPW, MODELE 200TG C/A CHARTE DE
FABRICANT: ZCL OU EQUIVALENT APPROUVE NOTES: SPECIFIER UN DIAMETRE PLUS GRAND QUE LA NIVEALL
GARANTIE: EQUIVALENT A ZCL TUYAUTERIE SUR LAQUELLE ELLE EST RACCORDEE, 29 CLAPET DE PIED AVEC CREPINE
BRANCHEMENT 24DC, 12DC OU 120V SELON LA FABRICANT: OPW MODELE SIMPLE
1a COUVERCLE DE TROU D’HOMME 5256 C/A GARNITURE GENERATRICE INSTALLE. INSTALLER UNE TUYAUTERIE DE
D’ETANCHEITE CONTOURNEMENT DE LA SOUPAPE (BY—PASS)
30 EVENT D'URGENCE
b COUVERCLE & GARNITURE ETANCHE 12 | &% | BOITE DE JONCTION ETANCHE (EXPLOSION PROOF) TT | SvbE ASSEMBLAGE EN USINE AVEC GRILLAGE
1e COUVERCLE D’ACCES 10508 EN MATERIAUX COMPOSITE 120 .= FILTRE ANTI—VANDALE
(FIBER REINFORCING COMPOSITE) C/A BOULON EN Eg%iggéh% gﬁggg& SELON RECOMMANDATION DU 31 RESERVOIR JOURNALIER (MAX. DE 1 250 liTREs) B139-09
: TYPE: ACIER DOUBLE PAROIS CONFORME A ULC—S602
AC;ER INOXYDAB LE:T PO'G(;‘E; oo T T o MANUFACTURIER EN FONCTION DE LA GENERATRICE
14 280 1;5 DE SERVICE POUR SONDE DE D N o SITRE 32 | D | VANNE 3 VOIES
™ TYPE: SPIN-ON, 30 MICRONS
1e SONDE DE DETECTION DE FUITE NON DISCRIMINANTE QU FABRICANT: EN FONCTION DE LA DISPONIBILITE LOCALE 33 ENCEINTE ETANCHE B139-09
SAUMURE DE CHLORURE DE CALCIUM VEEDER-ROOT 13 | 53 | VANNE COUPE—FEU TYPE: — ETANCHE AUX PRODUITS PETROLIERS
794390--407 = | FABRICANT: MORRISSON — RESISTANT AU FEU 2HRES MIN. CNPI 4.3.7.2
1f TUBE DESCENDANT VERS L’EXTERIEUR DE L’ENCEINTE
O DE SERVICE POUR PUTTS D OBSERVATON 13a| B4 | VANNE COUPE—FEU D'URGENCE NORMALEMENT FERME — PALIER CONFORME AU CNB.
L : NOTE: OUVERTURE A 350F 3 TUYAUTERIE D'ALIMENTATION HORS SOL
1h BATARDEAU (DIMENSION DE LA TUYAUTERIE) - TR s e TYPE: ACIER NOIR CEDULE 40
_I\f\.. - 3
: . _ 34q TUYAUTERIE D'ALIMENTATION SOUTERRAINE
1 BATARDEAU (DIMENSION DE LA TUYAUTERIE) FABRICANT: AEROQUIP MODELE FC—234 TYPE: FLEXIBLE DOUBLE PAROI
1j PUITS D’OBSERVATION: 15 ) POMPE B139-09 FABRICANT: APT
. TUYAU PVC 150¢ PERFORE RECOUVERT FABRICANT: VIKING 35 TUYAUTERIE DE RETOUR HORS SOL
. 16 CLAPET ANTI-RETOUR TYPE: ACIER NOIR CEDULE 40
DUN BAS FILTRANT N | FABRICANT: VELAN
. BOUCHON DE FOND : 35a TUYAUTERIE DE RETOUR SOUTERRAINE
BOUCHON D'ACCES N TYPE: FLEXIBLE DOUBLE PAROI
R s;qp SSAGE DIRECT EBW MODELE 77720201 AVEC BOITE A T oy R RN TAM}IES o
1k EMPLISSAGE FABRICANT: FABRICATION NORD—AMERICAINE X PRODUITS PETROLIERS RBQ 8.62
DE CONFINEMENT EBW MODELE 70240465. TUYAUTERIE 100¢ l% 36 gg&?ggf‘&iﬁg%&"‘&uz S RTURE frony iy b
2 RESERVOIR EXTERIEUR HORS SOL B139-09 ETAGES: MEMBRANE RESISTANTE ORD-CS:?G
TYPE: CUVETTE INTEGREE CONFORME A ULC—S653 SUR 18 1\:lANNf-: 2; E!LVLE N MODELE APPROUVE. APL-807 B139-09 , CNPI 4.3.7.2
PATIN G | PO CADENAS AR R e APPROUVE API-607. 37 TUYAUTERE SECONDAIRE 1008
3 RESERVOIR HORS SOL INTERIEUR B139—09 FABRICANT: APT
TYPE: RECTANGULAIRE EN ACIER SIMPLE PAROI
38 | ®x3 | RACCORD FLEXIBLE METALLIQUE
CONFORME A ULC-C142.18 19 MANOMETRE — VACUMETRE COMBINES EN ACIER INOXYDABLE, ULC-C536
4 TUYAUTERIE SOUTERRAINE D'EVENT - & ?ADI‘?/AN )65mm. ECHELLE METRIQUE & IMPERIAL
TYPE: FLEXIBLE SIMPLE PAROI 20 kPa/psi) AVEC LIQUIDE
FABRICANT: APT 21 INTERRUPTEUR DE PRESSION B139—-09 * T HGEAGE PHETMATATE
. TUYAUTERIE D'EVENT HORS SOL Z ? 3 - —
TYPE: ACIER GALVANISE, CEDULE 40 FABRICANT: McDONNEL & MILLER 40 g | VSI=FLO oPW SERIE 1400
4b CAPUCHON D'EVENT B139-09 | 22 INTERRUPTEUR DE DEBIT . —
W TYPE: CHAMPIGNON AVEC GRILLAGE ANTI-MOUSTIQUE FABRICANT: McDONNEL & MILLER #la %ﬁg%ﬁRMsorﬂngN“RON SPC-0075 AVEC
FASRICANT: OPW RBQ 8.95 #1b POINT D'ESSAIS DE LA TUYAUTERIE DOUBLE PAROI
5 TUYAUTERIE SOUTERRAINE DE REMPLISSAGE B138-09 23 % SOUPAPE DE SURETE B139-09
TYPE: FLEXIBLE DOUBLE PAROI 508 ITEM INCLUS AVEC LE MONTAGE DES POMPES, 22 BOITE DE JONCTION ANNONCIATEUR, "BEL”
FABRICANT: APT RBQ 8.28 PRESSIONS A DEFINIR SELON DESIGN D #S080604
Sa TUYAUTERIE DE REMPUQSDSAGE HORS SOL RBQ 8.25 o4 BASSIN DE RETENTION POUR POMPE - 43 CONDUIT A PAROIS METALLIQUE MINCE (E.M.T) PAR
TYPE: ACIER NOIR, CEDULE 40 TYPE: ACIER INOXYDABLE SOUDE ET ETANCHE CALIBRE ENTREPRENEUR EN PRODUITS PETROLIERS PREVOIR
5b w BOUCHON DE REMPLISSAGE B139—09 16 610x610x100 DE HAUTEUR g?s S%Né?%gg ASSSCA)E%}SA'?E%&JRR [)LEAS \{:}ASI%EESSOLENOTDE
TYPE: RACCORD RAPIDE AVEC ADAPTEUR DE TYPE 24b BASSIN DE RETENTION POUR RESERVOIR(S) D’APPOINT | B139—09 = :
KAMLOK DUST CAP ET CROSS BAR RBQ 8.128 TYPE: BASS!NECONTENANT 100% DE LA CAPACITE DU 44 PANNEAUX DE Toé.E PLEINECE!\:: ACIER
3 BOITE ANTI—DEVERSEMENT PLUS GROS RESERVOIR CNPI 4.3.7 GALVANISE DERRIERE LES ACCESSOIRES ET LA
[T |7¥PE: ‘AGER PEINTURE AVEC COUVERCLE CADENASSABLE % SONDE DE DETECTION DE FUITE LIQUIDE NON B139-09 TUYAUTERIE DE CARBURANT.
DE COULEUR BLANC CONFORME A ULC-C58.19 l DISCRIMINANTE P
7 SIFFLET D’ALARME FABRICANT: VEEDER—ROOT B13-00 / LIMITEUR DE REMPLISSAGE
@ USAGE: POUR TOUS LES RESERVOIRS HORS SOL MODELE: 794380-208 A21.3 FABRICANT: OPW
INTERIEUR ET EXTERIEUR ENDROIT: ~PLANCHER DES PIECES
CNPI 4.4
_ T — -
8 [D %‘:SE.M%,,SDEEES F;TF’;%‘SO&{A BOUTTON REINTIALISATION | B139-09 | SONDE DE DETECTION DE FUITE LIQUIDE DE PRODUIT B139-09 46 EﬁgsR%gM‘fT?ER,TE
FABRICANT: VEEDER—ROOT SAUF POUR EQUIPEMENT ﬂ DISCRIMINANTE_PETROLIER
INSTALLE EN REGION ELOIGNEE UTILISE LU’ALARME “ALARM FABRICANT: VEEDER—ROOT, MODELE: 794380~322
CONSOL” DE EBW ENDROIT: — PLANCHER SALLE DES POMPES OU DE LA | CNPI 4.4 ONDUIT SECONDATRE
GENERATR!CE, ARRETE LES POMPES Si D1 ¢ T
9 BOITE ANTI-DEVERSEMENT POUR RESERVOIR HORS SOL DETECTION
EXTERIEUR — CUVETTE INTEGREE DES RESERVOIRS b2 ACCOUPLEMENT FLEXIBLE
TYPE: EQUIPEMENT FAISANT PARTIE DU RESERVOIR, EXTERIEURS B139-09 D3 INSERTION
CONSTRUIT EN USINE SELON ULC—S653 INCLUANT 26 CONTROLE DE NIVEAU POUR RESERVOIR(S) D’APPOINT D4
COUVERCLE CADENASSABLE AVEC CADENAS TYPE: 5 NIVEAUX SAUF DANS LE oA 00 LA HAOTEUR BAGUE DE TRANSITION ACIER/PLASTIQUE
10 VANNE ANTI—SYPHON B139—09 DU RESERVOIR NE LE PERMET PAS, PREVOIR 4 NIVEAUX D5 ADAPTEUR PRIMAIRE
USAGE: EN PRESENCE DE POMPES DE TRANSFERT DANS CE CAS (ABANDONNE L’ALARME DE NON DEPART =
FABRICANT: OPW. AJUSTEE EN FONCTION DE LA DES POMPES) ULC/ORD—C58.15 CALFEUTRAGE POUR BETON SIKAFLEX 11C
HAUTEUR DE LA TETE FABRICANT: BEST—O-BELL
T D8 BOITE DE TRANSITION
B139—09: CODE D'INSTALLATION DES APPAREILS DE COMBUSTION AU %gggﬁ'e;ﬁysﬁ&fggg_ggiivoxR(s) DAPPOINT D9 BATARDEAU
MAZOUT FABRICANT: BEST~-O-BELL D10 COUVERCLE
RBQ: CODE DE CCANSTRUCTION DUEB QUEBEC CHAPITRE VI o1 ADAPTEUR
RE(;IEE suniuirE;;soskgéngus DES INCENDIES 2010 27 BT o NIVEAY A D12 SERRE—JOINT
CNPE: CODE NA FABRICANT: VEEDER-ROOT D13 BOLLARD EN ACIER GALVANISE
D14 TPROTECTION ANTICORROSION
. ﬁﬂ SONDE POUR VACUUM D15 SUPPORT ANCRE AU MUR
a . -
FABRICANT: VEEDER—ROOT s SONOTUBE 24s (6009)
28| J| |INDICATEUR POUR RESERVOIR INTERIEUR B139-09 D17 CANIVEAU EN ALUMINIUM
TYPE: ULC/ORD-C180 D18 CONDUIT EMT EN ACIER INOXYDABLE
\\ J

IDENTIFICATION DE

NOMENCLATURE / SE
N

L'EQUIPEMENT

AS : AMORCEUR DE SIPHON

AT : AEROTHERME

B : BAIGNOIRE

BC : BASSIN DE CAPTATION

C : COMPRESSEUR D’AIR

CA : CABINET D’AISANCES

CC : CONDENSEUR-COMPRESSEUR
CD : CONDENSEUR

CH : CHEMINEE

CL : CLIMATISEUR

CN : CONTROLEUR NUMERIQUE
CP : COMPTEUR A PULSATION

D : DOUCHE

DU : DOUCHE D'URGENCE

DX : SERPENTIN A EXPANSION DIRECT

E : EVIER
EC : ECHANGEUR
F : FILTRE

FR : FONTAINE

HC : HOTTE DE CUISINE

HL : HOTTE DE LABORATOIRE
HU : HUMIDIFICATEUR

INT : INTERCEPTEUR

L : LAVABO
LY : LAVE-YEUX
P : POMPE

PD : POMPE DOSEUSE

PF : PREFILTRE

PM : PERSIENNE MURALE

RE : RESERVOIR D’EXPANSION
RF : REFROIDISSEUR

RM : REGISTRE MOTORISE

SC : SERPENTIN DE CHAUFFAGE
: SERPENTIN ELECTRIQUE

SER : SERPENTIN DE RECUPERATION
SG : SERPENTIN DE GLYCOL ‘

Sl ¢ SILENCIEUX

SM : SORTIE D'EVACUATION MURALE
SPC : SERPENTIN DE PRECHAUFFAGE

SR : SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT
TE : TOUR D’EAU

U : URINOIR

UAE : UNITE D’AIR EXTERIEUR

UC : UNITE DE CLIMATISATION

UT : UNITE TERMINALE

UV : UNITE DE VENTILATION

VA : VENTILATEUR D’ALIMENTATION
VC- : VENTILO—CONVECTEUR

VE : VENTILATEUR D’EVACUATION
VP : VENTILATEUR A PALES

VR : VENTILATEUR DE RETOUR

VS : VENTILO—SERPENTIN

\ VT : VENTILATEUR DE TRANSFERT

NOMENCLATURE

NUMEROTATION DE

L’EQUIPEMENT DANS UN MEME
SYSTEME (OMISE LORSQU’UN QU
SEUL EQUIPEMENT DU MEME

TYPE DANS UN SYSTEME)

SYSTEME NO.

SPG : SYSTEME DE PRESSURISATION DE GLYCOL

SYSTEME NO.

H@E Service Correctionnel
Canada

Correctional Service
Canada

Administration régionale du
Québec

Quebec Regional
Headquarters

Canada
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EAM
EAR
EC
EE
ER
N
EH
EB
NF

NO
Yo\
A
A

SYMBOLES COMMUNS

EQUIPEMENT A MODIFIER
EQUIPEMENT A RELOCALISER
EQUIPEMENT A CONSERVER
EQUIPEMENT A ENLEVER
EQUIPEMENT RELOCALISE
NOUVEL EQUIPEMENT

EN HAUT

EN BAS

NORMALEMENT FERME
NORMALEMENT OUVERT
OBTURER DE FAGON ETANCHE A CE POINT

RACCORDER A CE POINT

ENLEVER JUSQU’A CE POINT ET OBTURER DE
FAGON ETANCHE LORSQUE NECESSAIRE

f=—--—-4  EXISTANT A CONSERVER

X¥=% -5  EXISTANT A ENLEVER

g NOUVEAU

'NOTE #X.Y NOTE No X SUR PLAN No Y
A ——— COUPE No

X

——REFERER AU PLAN No.
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/
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NOTES GENERALES

LES SYMBOLES NE SONT PAS NECESSAIREMENT TOUS UTILISES SUR
LES DESSINS DE CE PROJET.

LES DIFFERENTS SYMBOLES DE LA PRESENTE LEGENDE ONT ETE
REGROUPES PAR SPECIALITE AFIN D’EN FACILITER L’UTILISATION.
L'UTILISATION D'UN SYMBOLE N’EST PAS LIMITE A LA SPECIALITE
INDIQUEE CAR LA LEGENDE NE FORME QU’UN TOUT; LA
SIGNIFICATION D'UN SYMBOLE DEMEURE TOUJOURS LA MEME D'UNE
SPECIALITE A L’AUTRE A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS

ET/OU DEVIS.

AN

0 ISSUED FOR TENDER 05.06.2015
révisions
revisions date
A no. du détail '
detail no.
A B no.de la feuille—~ol détail
‘ exigé
\ sheet no. — where detail
CI required ‘
C no. de la feuille—olQ détaillé
sheet no. — where detailed
-f-:rojet 5roject

SERVICE CORRECTIONNEL CANADA
CORRECTIONAL SERVICE CANADA
321, chemin de 'aéroport, La Macaza, Qc, JOT 1R0
SCC - LA MACAZA
MISE AUX NORMES SYSTEMES
DE STOCKAGE

UPGRADING PETROLEUM
STORAGE SYSTEMS

o -
Dessin

Drawin g

MECANIQUE
MECHANICAL

LEGENDE FRANCAIS
ET LISTE D'EQUIPEMENTS

FRENCH LEGEND
AND EQUIPMENTS LIST

Congu par

Marc Bachkongi ing.

Designed by

29.04.2015
Date

Dessiné par

Valentin Irimia tech.

Drawn by

05.05.2015
Date

Approuvé par
Mark Bachkongi ing.

Approved by

08.05.2015
Date

Soumission

Tender

Gestionnaire de projet TPSGC

PWGSC Project Manager

No de projet

Hom au ?;chier
550-2-301-3102-M01 LEG.

Project number}No de projet Project number

550-2-301-3102
2uGsg] Cior Client

e name} No de classement

File no

No de plan ou dessin

550-2-301-3102-M01

Sheet no

M01/09

File name}No feuille




